
AR-15 MOE-SL STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL MOE SL
COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE

Optimized For Use With Body Armor & Modular Gear

Direct replacement buttstock for AR-15/M16 carbines is designed to withstand the
rigors of the modern battlefield. Slim stock features a sloping cheek weld for a
firm fit and improved user comfort. The dual side latch release provides easy
adjustments and is set up out of the way to remain snag free. Premium
chrome-silicon locking spring ensures a positive long on the receiver extension
tube and long service life for the stock. Internal anti-rattle feature provides a snug
fit to minimize wobble on the receiver extension tube. Rolled toe and angular butt
plate allows for easier shoulder transitions and better fit when using body armor.
Non-slip rubber butt-pad helps keep the carbine on your shoulder and increases
recoil absorption. Two sling mounts allow you to utilize different mounting
options.

Attributes

Name: MAGPUL MOE SL COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100015170
Mfr. No.: MAG347-FDE
Color: Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Carbine,Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.372kg
UPC: 873750002071

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitungsleitfaden für AR15 MOESL Schaft Zusammenklappbar
English: Safety Instruction Guide for AR15 MOESL Stock Collapsible
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Culatín AR15 MOESL Colapsable
Français: Guide de Sécurité pour la Crosse Collapsible AR15 MOESL
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo Collassabile AR15 MOESL
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15 MOESL
Suomi: Turvaohjeet AR15 MOESL Tukkille
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR15 MOESL Kollapsbar Kolv
Český: Bezpečnostní pokyny pro AR15 MOESL Pažbu Sklopnou



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitsanleitungsleitfaden für AR15 MOESL
Schaft Zusammenklappbar

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 MOESL Schaft Zusammenklappbar von MAGPUL entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diesen Leitfaden gründlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Hinterschaft für AR15/M16 Karabiner
verwendet wird.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die geltenden Gesetze und
Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Abnutzung, Schäden oder Anzeichen von Fehlfunktionen.
Halte den Schaft und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle vor der Verwendung des Schafts sicher, dass er korrekt am Karabiner installiert ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Gewichtsbeschränkungen für die Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung des Schafts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Stelle sicher, dass der Schaft vor dem Schießen sicher verriegelt ist.
Trage bei Bedarf geeignete Körperpanzerungen und achte darauf, dass der Schaft bequem mit deiner
Ausrüstung sitzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (falls erforderlich).

Entfernen des alten Schafts:

Finde den Schaftentriegelungsmechanismus am vorhandenen Schaft.
Drücke den Mechanismus und ziehe den alten Schaft vom Empfängererweiterungsrohr ab.

Installation des neuen Schafts:

Richte den AR15 MOESL Schaft mit dem Empfängererweiterungsrohr aus.
Schiebe den Schaft auf das Rohr, bis er einrastet.
Stelle sicher, dass der doppelseitige Entriegelungsmechanismus sicher eingerastet ist.

Einstellung der Länge des Schaftes (LOP):

Um die LOP einzustellen, drücke den seitlichen Entriegelungsmechanismus und ziehe den Schaft in
die gewünschte Position.
Lass den Mechanismus los, um den Schaft zu verriegeln.

Nutzung



Wangenauflage:

Nutze die geneigte Wangenauflage für mehr Komfort und Stabilität während der Nutzung.

SlingBefestigungen:

Verwende die zwei SlingBefestigungen, um Schlaufen für den sicheren Transport der Feuerwaffe
anzubringen.

Rückstoßmanagement:

Stelle sicher, dass die rutschfeste Gummischulterauflage in Kontakt mit deiner Schulter ist, um eine
bessere Rückstoßabsorption zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schaft nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktunterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Ressourcen des Kundenservices.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit mit dem AR15 MOESL Schaft Zusammenklappbar priorisierst. Dein
verantwortungsbewusster Umgang sorgt für ein sichereres Erlebnis für alle.
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Safety Instruction Guide for AR15 MOESL Stock
Collapsible

Introduction
Thank you for choosing the AR15 MOESL Stock Collapsible by MAGPUL. This guide provides essential safety
information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a buttstock for AR15/M16 carbines.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect the stock for wear, damage, or any signs of malfunction.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the stock, ensure it is properly installed on the carbine.
Do not exceed the manufacturer’s recommended weight limits for the firearm.
Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect performance.
Ensure the stock is securely locked in place before firing.
Use appropriate body armor when necessary, and ensure the stock fits comfortably with your gear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools for installation (if required).

Removing the Old Stock:

Locate the stock release latch on the existing stock.
Depress the latch and slide the old stock off the receiver extension tube.

Installing the New Stock:

Align the AR15 MOESL Stock with the receiver extension tube.
Slide the stock onto the tube until it clicks into place.
Ensure the dual side latch is securely engaged.

Adjusting Length of Pull (LOP):

To adjust the LOP, press the side latch and slide the stock to the desired position.
Release the latch to lock the stock in place.

Usage



Cheek Weld:

Utilize the sloping cheek weld for improved comfort and stability during use.

Sling Mounts:

Use the two sling mounts to attach slings for carrying the firearm safely.

Recoil Management:

Ensure the nonslip rubber buttpad is in contact with your shoulder for better recoil absorption.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the stock in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or customer service
resources.

Thank you for prioritizing safety with the AR15 MOESL Stock Collapsible. Your responsible usage ensures a safer
experience for everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Culatín
AR15 MOESL Colapsable

Introducción
Gracias por elegir el culatín AR15 MOESL colapsable de MAGPUL. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto como culatín para carabinas
AR15/M16.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Inspecciona regularmente el culatín en busca de desgaste, daños o cualquier signo de mal funcionamiento.
Mantén el culatín y la carabina fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el culatín, asegúrate de que esté correctamente instalado en la carabina.
No excedas los límites de peso recomendados por el fabricante para el arma de fuego.
Evita usar el culatín en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Asegúrate de que el culatín esté bloqueado de manera segura antes de disparar.
Usa armadura corporal adecuada cuando sea necesario y asegúrate de que el culatín se ajuste
cómodamente con tu equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (si se requieren).

Retirando el Culatín Antiguo:

Localiza el pestillo de liberación del culatín existente.
Presiona el pestillo y desliza el culatín antiguo fuera del tubo de extensión del receptor.

Instalando el Nuevo Culatín:

Alinea el culatín AR15 MOESL con el tubo de extensión del receptor.
Desliza el culatín sobre el tubo hasta que haga clic en su lugar.
Asegúrate de que el pestillo de doble lado esté asegurado.

Ajustando la Longitud de Tirón (LOP):

Para ajustar la LOP, presiona el pestillo lateral y desliza el culatín a la posición deseada.
Suelta el pestillo para bloquear el culatín en su lugar.

Uso



Apoyo de Mejilla:

Utiliza el apoyo de mejilla inclinado para mejorar la comodidad y estabilidad durante el uso.

Montajes para Sling:

Usa los dos montajes para sling para adjuntar slings y transportar el arma de fuego de manera segura.

Manejo del Retroceso:

Asegúrate de que la almohadilla de goma antideslizante esté en contacto con tu hombro para una
mejor absorción del retroceso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el culatín en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o
los recursos de atención al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad con el culatín AR15 MOESL colapsable. Tu uso responsable garantiza una
experiencia más segura para todos.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Collapsible AR15
MOESL

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse collapsible AR15 MOESL de MAGPUL. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme crosse pour carabines
AR15/M16.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.
Inspectez régulièrement la crosse pour détecter l'usure, les dommages ou tout signe de dysfonctionnement.
Gardez la crosse et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la crosse, assurezvous qu'elle est correctement installée sur la carabine.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour l'arme à feu.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter les
performances.
Assurezvous que la crosse est verrouillée en place avant de tirer.
Utilisez une armure corporelle appropriée si nécessaire, et assurezvous que la crosse s'ajuste
confortablement avec votre équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (si requis).

Retrait de l'Ancienne Crosse :

Localisez le loquet de libération de la crosse sur la crosse existante.
Appuyez sur le loquet et faites glisser l'ancienne crosse hors du tube d'extension du récepteur.

Installation de la Nouvelle Crosse :

Alignez la crosse AR15 MOESL avec le tube d'extension du récepteur.
Faites glisser la crosse sur le tube jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en place.
Assurezvous que le loquet à double côté est bien engagé.

Ajustement de la Longueur de Tir (LOP) :

Pour ajuster la LOP, appuyez sur le loquet latéral et faites glisser la crosse à la position désirée.
Relâchez le loquet pour verrouiller la crosse en place.

Utilisation



AppuiJoue :

Utilisez l'appuijoue incliné pour un meilleur confort et une meilleure stabilité lors de l'utilisation.

Points d'Attache :

Utilisez les deux points d'attache pour fixer des sangles afin de transporter l'arme à feu en toute
sécurité.

Gestion du Recul :

Assurezvous que le pad en caoutchouc antidérapant est en contact avec votre épaule pour une
meilleure absorption du recul.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les
ressources de service client.

Merci de prioriser la sécurité avec la crosse collapsible AR15 MOESL. Votre utilisation responsable garantit une
expérience plus sûre pour tous.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Collassabile AR15 MOESL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Collassabile AR15 MOESL di MAGPUL. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come calciolo per carabine
AR15/M16.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Ispezionare regolarmente il calciolo per usura, danni o segni di malfunzionamento.
Tenere il calciolo e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il calciolo, assicurarsi che sia correttamente installato sulla carabina.
Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per l'arma da fuoco.
Evitare di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle prestazioni.
Assicurarsi che il calciolo sia bloccato saldamente in posizione prima di sparare.
Utilizzare un'armatura corporea appropriata quando necessario e assicurarsi che il calciolo si adatti
comodamente con l'equipaggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (se richiesto).

Rimozione del Calciolo Vecchio:

Individuare il gancio di rilascio del calciolo esistente.
Premere il gancio e far scorrere il calciolo vecchio fuori dal tubo di estensione del ricevitore.

Installazione del Nuovo Calciolo:

Allineare il Calciolo AR15 MOESL con il tubo di estensione del ricevitore.
Far scorrere il calciolo sul tubo fino a quando non scatta in posizione.
Assicurarsi che il gancio a doppio lato sia bloccato saldamente.

Regolazione della Lunghezza di Tiro (LOP):

Per regolare la LOP, premere il gancio laterale e far scorrere il calciolo nella posizione desiderata.
Rilasciare il gancio per bloccare il calciolo in posizione.

Uso



Punto di Supporto per la Guancia:

Utilizzare il supporto per la guancia inclinato per migliorare il comfort e la stabilità durante l'uso.

Supporti per Cinghia:

Utilizzare i due supporti per cinghia per attaccare cinghie per trasportare l'arma da fuoco in sicurezza.

Gestione del Rinculo:

Assicurarsi che il pad di gomma antiscivolo sia a contatto con la spalla per un migliore assorbimento
del rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare le opzioni di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o le risorse del servizio clienti.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza con il Calciolo Collassabile AR15 MOESL. Il vostro uso responsabile
garantisce un'esperienza più sicura per tutti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15 MOESL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 MOESL od MAGPUL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako kolba do karabinów AR15/M16.
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń palną, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem zużycia, uszkodzeń lub jakichkolwiek oznak awarii.
Przechowuj kolbę i broń poza zasięgiem dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem kolby upewnij się, że jest prawidłowo zainstalowana na karabinie.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitów wagowych dla broni palnej.
Unikaj używania kolby w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jej działanie.
Upewnij się, że kolba jest pewnie zablokowana przed oddaniem strzału.
W razie potrzeby używaj odpowiedniego pancerza ciała i upewnij się, że kolba dobrze pasuje do twojego
wyposażenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (jeśli wymagane).

Usunięcie Starej Kolby:

Zlokalizuj zatrzask zwalniający na istniejącej kolbie.
Naciśnij zatrzask i zsuń starą kolbę z rury odbiorczej.

Instalacja Nowej Kolby:

Wyrównaj kolbę AR15 MOESL z rurą odbiorczą.
Zsuń kolbę na rurę, aż kliknie na miejscu.
Upewnij się, że podwójny zatrzask z boku jest pewnie zablokowany.

Regulacja Długości Chwycenia (LOP):

Aby dostosować LOP, naciśnij boczny zatrzask i przesuń kolbę do pożądanej pozycji.
Zwolnij zatrzask, aby zablokować kolbę na miejscu.

Użytkowanie



Podparcie Policzkowe:

Wykorzystaj nachyloną podkładkę policzkową dla poprawy komfortu i stabilności podczas użytkowania.

Mocowania na Pas:

Użyj dwóch mocowań na pas, aby przymocować pasy do bezpiecznego przenoszenia broni.

Zarządzanie Odrzutem:

Upewnij się, że antypоślizgowa podkładka kolby z gumy ma kontakt z twoim ramieniem, aby lepiej
absorbować odrzut.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
zasobami internetowymi producenta lub usługami klienta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa z kolbą AR15 MOESL. Twoje odpowiedzialne użytkowanie
zapewnia bezpieczniejsze doświadczenie dla wszystkich.
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Turvaohjeet AR15 MOESL Tukkille

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGPULin AR15 MOESL Tukin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa AR15/M16 karbiinien tukena.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Tarkista tukki säännöllisesti kulumisen, vaurioiden tai muiden toimintahäiriöiden merkkien varalta.
Pidä tukki ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista ennen käyttöä, että tukki on asennettu oikein karbiiniin.
Älä ylitä valmistajan suositeltuja painorajoja aseelle.
Vältä tukin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Varmista, että tukki on tukevasti lukittu paikalleen ennen ampumista.
Käytä tarvittaessa asianmukaista suojaliiviä ja varmista, että tukki istuu mukavasti varusteidesi kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten (jos vaaditaan).

Vanhan Tukin Poistaminen:

Etsi vanhan tukin vapautuslatch.
Paina latchia ja liu'uta vanha tukki pois vastaanottoputkesta.

Uuden Tukin Asentaminen:

Kohdista AR15 MOESL Tukki vastaanottoputken kanssa.
Liu'uta tukki putkeen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista, että kaksoispuolinen latch on kunnolla kiinni.

Pituuden Säädön (LOP) Säätäminen:

Paina sivulatchia ja liu'uta tukki haluttuun asentoon.
Vapauta latch lukitaksesi tukki paikalleen.

Käyttö



Poskipään Tuki:

Hyödynnä kaltevaa poskipään tukea parantaaksesi mukavuutta ja vakautta käytön aikana.

Olkahihnat:

Käytä kahta olkahihnan kiinnityspistettä liittääksesi hihnat, jotta voit kantaa asetta turvallisesti.

Rekyylin Hallinta:

Varmista, että liukumaton kuminen tukipinta on kosketuksessa olkapääsi kanssa paremman rekyylin
vaimennuksen takaamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tukkaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalvelun resursseihin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta AR15 MOESL Tukin kanssa. Vastuullinen käyttösi takaa turvallisemman
kokemuksen kaikille.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 MOESL Kollapsbar
Kolv

Introduktion
Tack för att du valt AR15 MOESL Kollapsbar Kolv från MAGPUL. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att
säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som en bakkolv för AR15/M16 karbiner.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Inspektera regelbundet kolven för slitage, skador eller tecken på funktionsfel.
Håll kolven och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder kolven, se till att den är korrekt installerad på karbinen.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgränser för skjutvapnet.
Undvik att använda kolven i extrema väderförhållanden som kan påverka prestanda.
Se till att kolven är ordentligt låst på plats innan du avfyrar.
Använd lämplig kroppsskydd när det behövs, och se till att kolven passar bekvämt med din utrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla de nödvändiga verktygen för installation (om det behövs).

Ta bort den gamla kolven:

Lokalisera kolvfrigöringsspaken på den befintliga kolven.
Tryck ned spaken och dra den gamla kolven av mottagarens förlängningstube.

Installera den nya kolven:

Justera AR15 MOESL Kolven med mottagarens förlängningstube.
Skjut kolven på tuben tills den klickar på plats.
Se till att den dubbelsidiga låsfrigöringen är ordentligt engagerad.

Justera längden på kolven (LOP):

För att justera LOP, tryck på sidolåset och skjut kolven till önskad position.
Släpp låset för att låsa kolven på plats.

Användning



Kindstöd:

Använd det lutande kindstödet för förbättrad komfort och stabilitet under användning.

Remfästen:

Använd de två remfästena för att fästa remmar för säker transport av skjutvapnet.

Rekyhantering:

Se till att den halkfria gummikolvplattan är i kontakt med din axel för bättre rekylabsorption.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala regler.
Kasta inte kolven i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundserviceresurser.

Tack för att du prioriterar säkerhet med AR15 MOESL Kollapsbar Kolv. Din ansvarsfulla användning säkerställer en
säkrare upplevelse för alla.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 MOESL Pažbu
Sklopnou

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 MOESL pažbu sklápěcí od společnosti MAGPUL. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku. Před instalací a
použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako pažba pro AR15/M16 karabiny.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte pažbu na opotřebení, poškození nebo jakékoli známky poruchy.
Uchovávejte pažbu a palnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím pažby se ujistěte, že je správně nainstalována na karabině.
Nepřekračujte doporučené hmotnostní limity výrobce pro palnou zbraň.
Vyhněte se používání pažby v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit výkon.
Ujistěte se, že je pažba bezpečně uzamčena na místě před výstřelem.
Používejte vhodnou tělovou zbroj, když je to nutné, a zajistěte, aby pažba pohodlně seděla s vaším
vybavením.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Připravte potřebné nástroje pro instalaci (pokud je to nutné).

Odstranění staré pažby:

Najděte uvolňovací západku na stávající pažbě.
Stiskněte západku a posuňte starou pažbu z prodlužovací trubky.

Instalace nové pažby:

Zarovnejte AR15 MOESL pažbu s prodlužovací trubkou.
Posuňte pažbu na trubku, dokud nezaklapne na místě.
Ujistěte se, že je dvojitá boční západka bezpečně zapojena.

Nastavení délky tahu (LOP):

Chceteli nastavit LOP, stiskněte boční západku a posuňte pažbu do požadované polohy.
Uvolněte západku, aby se pažba uzamkla na místě.

Použití



Opěrka tváře:

Využívejte skloněnou opěrku tváře pro zlepšení pohodlí a stability během použití.

Montáže na popruh:

Použijte dvě montážní místa pro popruh k připevnění popruhů pro bezpečné nošení palné zbraně.

Správa zpětného rázu:

Ujistěte se, že je protiskluzová gumová podložka v kontaktu s vaším ramenem pro lepší absorpci
zpětného rázu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte pažbu do běžného domácího odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zdroje zákaznického servisu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti s AR15 MOESL pažbou sklápěcí. Vaše odpovědné používání zajišťuje
bezpečnější zážitek pro všechny.


